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Письмо Постоянного представителя Иордании при Организации
Объединенных Наций от 12 сентября 1985 года на имя

Генерального секретаря

Ссылаясь на письмо израильского посла от 9 сентября 1985 года,
содержащееся в документе 3/17448, по поручению моего правительства
я хотел бы заявить следующее:

В вышеупомянутом письме израильский посол заявил, что Органи-
зация освобождения Палестины "... в последнее время активизировала
свою кампанию террора, засылая террористов и тайно переправляя
оружие и взрывчатые вещества из Иордании

11
.

В этой связи я хотел бы указать на безосновательность этого
израильского обвинения, которое не соответствует истине, посколь-
ку всем хорошо известно, что на оккупированных территориях зарож-
дается сопротивление израильской оккупации и что это сопротивление
усиливается в результате естественной реакции на практику израиль-
ских оккупационных властей, прибегающих к притеснениям, несправед-
ливости, подавлению свобод, задержанию ни в чем не повинных людей,
высылке и депортации граждан, конфискации земли и имущества, соз-
данию поселений и ввозу иммигрантов. Более того, лица, которым
приписывается совершение этих актов сопротивления, принадлежат к
поколению палестинцев, родившихся и живущих в условиях израиль-
ской оккупации, длящейся 18 лет, и большинство из них являются
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студентами и подростками, которые живут на Западном берегу и в сек-
торе Газа и никогда не уезжали оттуда, несмотря на все бесчеловеч-
ные и незаконные меры, которые, добиваясь этого, принимает Израиль.

Причины этого насилия и сопротивления на оккупированных
территориях кроются в израильской оккупации, а средствами
этого сопротивления являются, главным образом, камни и ножи жи-
телей самих арабских территорий, страдающих под игом оккупации.
В письме представителя Израиля вопиющим образом игнорируются
эти факты и делается умышленная попытка с его стороны заставить
международное сообщество поверить в то, что Израиль не несет
ответственности за происходящее на оккупированных арабских терри-
ториях.

Смысл этих измышлений Израиля ясен, и для их понимания
особых усилий не требуется

о
 Израиль хочет посеять сомнения в

отношении мирной инициативы Иордании, проявившейся недавно в
иордано-палестинском соглашении, подписанном Иорданией и ООП II фев-
раля 1985 года, - инициативы, которую Иордания стремится сделать
предельно конкретной и закрепить совместно со всеми заинтересованны-
ми сторонами и другими миролюбивыми силами и которая направлена на
достижение справедливого и прочного мира

о
 Это положит конец всем

формам насилия и военных действий, гарантируя справедливость для
всех на основе соблюдения норм международного права.

Тот факт, что Израиль в настоящее время проводит такую кампа-
нию против Иордании и игнорирует истинные причины насилия, которые
кроются в продолжающейся израильской оккупации и его попытках укло-
ниться от ответственности за создавшееся положение дел, достоин
сожаления и свидетельствует о том, что Израиль никак не желает
взглянуть правде в глаза, занимая позицию, которая в конечном ито-
ге служит лишь делу терроризма и экстремизма в регионе*,

Имею честь просить о распространении настоящего письма в
качестве документа Совета Безопасности и Генеральной Ассамблеи по
пункту 38 предварительной повестки дня.
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Постоянный представитель


